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Istyp Koncentration Symboler g
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnét
Ice free v Brash ice barrier @'80 66°
Isfritt . Stampisvall TORNIO ]
Jaaton Sohjovyd FREJ 30-70 o s [15-35
New ice (< 5 cm) Rafted ice ‘ | R |
Nyis (< 5 cm) 7-10/10| fun Hopskjuten is ) ‘ L% b |
Uusi jad (< 5 cm) Paallekkain ajautunut jaa 20-45| uLeANe N N
Thin level ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice . 30-60 5
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA \aiareller upptornad is >y
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai roykkiditynyt jaa A N URH O -
PITE ~
Fastice Strips and patches HaraholmeR A0 . i
Fastis 10/10 Q@O strangar av drivis 10-30 i T 30-50
Kiintojaa Ajojaanauhoja 5 b, OULU 65°
Uledborg i
Rotten fast ice Floebit, floeberg y /
Rutten fastis - ﬁ Isbumling ATL E 1
Hauras kiintojaa Ahtojaa- tai roykkiolautta SKELLEFTEA o Paact OTSO* |
Open water Fracture {30-60 Gasorel Brahestad
Oppet vatten <1/10 —+—+— Spricka ) 20-50 |
Avovesi Repeaméa Bjurdklubh
ackkall
Very open ice Fracture zone e PO I—AR I S N
Mycket spridd drivis 1-3/10 /y Omrade med sprickor P ° KALAJOKI
Hyvin harva ajojaa Repeamavychyke 20-45 B
Openice Estimated ice edge 64°
Spridd drivis 4-6/10 — = Uppskattad iskant D KO NTIO
Harva ajojaa Arvioitu jaan reuna o KOKKOLA ‘ .
Y M | {5 ' Karleby
Close ice Icebreaker (* coordinating) FENNICA i
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare (* koordinerande) ) © PIETARSAARI
Tihed ajojaa Jaanmurtaja ( * koordinaattori) 10-30 i
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) »‘ Assistance Restrictions, FINLAND
Mycket tat / kompakt drivis® - 9*/10 |~ 2 _~ Vattentemperaturisoterm (°C) A BLGEYIRE 3 Assistansrestriktioner, Finland  Avustusrajoitukset, Suomi ]
Hyvin tihe ajojza veden lampotian tasa-arvokayra () E0-25 i - 9 q Port Min. ice class and tonnage First day of validity i
Consolidated ice 10/10 Mean water temperature Ar alven o / A Hamn Min.isklass och tonnage Giltig fro.m.
Sammanfrusen drivis Ytvattnets medeltemperatur [20_50 < - Satama Min.jaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopéiva |63 °—
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintaldmpétilan keskiarvo 20-5@ Tornio, Kemi, Oulu 1AS, 2000 dwt / 1A, 4000 dwt 7.2.2026
Ice thickness (cm) (2008 - 2022) Y ~o) Raahe, Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari 1A, 4000 dwt 7.2.2026] |
20-40 istjocklek (cm) ICE = ice covered [/ Vaasa A, 2000 dwt 722026 |
N tackt av is HARNOSAND ¢ " - ’
Jaan paksuus (cm) jaan peitossa 20-45 d i Kaskinen 1, 2000 dwt 7.2.2026
- KASKINEN St = Pori 1
‘ R_estrictions tQ Navigation, SV_VEDEN . SUNDSVALL o ‘ § o i) KrlsFunankauPunkl, Pori, Rauma 1, 2000 dwt 14.2.2026
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi b K a KRISTINANKAUPUNK] || usikaupunki 1, 2000 dwt 52.2026]
— - - o ©,9) (X5 8 Kristinest; Naantali, Turku, Eckerd, Maarianhamina, Langnas,
Port Min. ice class and tonnage | First day of validity IDUN 5’ gramon 02 @ ‘e * Hanko }I<ovl:errt:1ar ta;rr:)ohja i I e 1, 2000 dhwt 14.2.2026 |
Hamn Min. isklass och tonnage Giltigt fr.o.m ZEUS — -
Satama Min. jadluokka ja -kantavuus | Voimaantulopaiva « Gran — | Taalintehdas 1, 2000 dwt 7.2.2026| -0 |
® Forby 1, 2000 dwt 1.2.2026
KARLSBORG-SKELLEFTEHAMN 1A 4000 dwt (2000 t) 2026-02-07 20-55 -

— 4 - Inkoo, Kantvik 1B, 2000 dwt 7.2.2026 N
HOLMSUND-KOPMANHOLMEN 1A 2000 dwt 2026-02-16 HUDIKSVALL Helsinki, Skoldvik 1, 2000 dwt 14.2.2026 |
ANGERMANALVEN-SORAKER 1B 2000 dwt 2026-02-04 3 Loviisa, Kotka, Hamina 1B, 2000 dwt 7.2.2026
SUNDSVALL-NORRSUNDET IC 2000 dwt 2026-02-27 Sippi » ~N ;!ﬂmeborg Mussalo 1, 2000 dwt 722026 ]
GAVLE-SKUTSKAR 11 2000 dwt 2026-02-27 R Saimaa, Saimaa Canal 1A, 2000 dwt 14.2.2026 i
BOREGRUND-GRISSLEHAMN IC 2000 dwt 2026-02-10 SODERH;’;"N { S Finnish Transport Infrastructure Agency (Vaylavirasto)

lommat P 5
KAPPELSKAR-NORRKOPING 11 2000 dwt 2026-03-05 1 Rauma 6, SQJLr’n"é'A
KOPING-VASTERAS 1B 2000 dwt 2026-02-03 « Finngrundet Kejakutma—\/ O | M A CALYPSO 61°
BALSTA IC 2000 dwt 2026-02-03 {4 UUSIKAUPUNKI 30-50 |
-03- S8 Nystad -
KALMAR 11 2000 dwt 2026-03-03 . 3% 20-40 25-50] navina VR EEEE RGN -
VANERN, GOTA 1B 2000 dwt 2026-02-18 Orskar TALI SISU* loviisa KOTRA Fredrikshamn 18\ YSOTSK
ALVITROLLHATTEKANAL 15-4 R x 4dendal i » ‘
B\« Gundiallen 1 1urkU[15-40) NORDICA | skoLovik 120 Y| VLADIVOSTOK
Swedish Maritime Administration (Sj6fartsverket) \ 2 ;"’ R \ IORSK ‘
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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply, shall when
passing latitude 60° 00' N report to ICE INFO on VHF channel 82 or by telephone
to +46 10 492 7600.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance restrictions in the Quark or the Bay
of Bothnia shall, 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse, report in acc-ordance with the
instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

The traffic separation scheme in the Quark is temporarily out of use from 15 January due to the
ice conditions. Kalmarsund and Oregrundsgrepen: Transit traffic for low powered vessels is not
recommended.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av
latituden 60° 00" N rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till
ICE INFO pa VHF-kanal 82 eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med assistansrestriktion i Kvarken och
Bottenviken ska, 20 nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for
vintersjoéfarten till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67.

Trafiksepareringssystemet i Norra Kvarken ar tillfalligt ur bruk fr&n och med 15 januari pa grund
av rddande islage. Kalmarsund and Oregrundsgrepen: Genomfartstrafik for maskinsvaga fartyg
avrades.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus, on
ylittaessaan leveysasteen 60° 00" N tehtava talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus
ICE INFO:lle VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai Perameren satamaan,

jossa on voimassa avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelma Merenkurkussa on tilapaisesti poissa kaytosta jaaolojen takia 15.
tammikuuta alkaen. Kalmarsund ja Oregrundsgrepen: Lapikulkuliikennett4 ei suositella
heikkotehoisille aluksille.

Partly based on EU Copernicus data

©FMI & SMHI ISSN: 1796-0185



ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI SWEDEN - SVERIGE - RUOTSI
Port Minimum ice class and tonnage Date Port Minimum ice class and tonnage Date
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum Hamn Minsta isklass och tonnage Datum
Satama Vahimmaisjaéluokka ja - Pvm* Satama Vahimmaisjaaluokka ja - Pvm*
kantavuus kantavuus
. . IASuper, 2000 dwt Karlsborg, Luled, Haraholmen,
Tornio, Kemi, Oulu IA, 4000 dwt 7.2.2026 Skelleftehamn IA, 4000 dwt (2000 t) 7.2.2026
Raahe, Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari 1A, 4000 dwt 7.2.2026 Eglmsunr(]j,lHusum, Ornskoldsvik, IA, 2000 dwt 16.2.2026
Vaasa IA, 2000 dwt 7.2.2026 opmannoimen
Kaskinen 1. 2000 dwt 7.2.2026 Angermanélven IB, 2000 dwt 10.1.2026
Kristiinankaupunki, Pori, Rauma I, 2000 dwt 14.2.2026 Harndsand, Soraker 1B, 2000 dwt 4.2.2026
Uusikaupunki I, 2000 dwt 5.2.2026 Slﬂndsvall, Stocka,"HudlksvaII, Iggesund, | 2000 dwt 2722026
- - - - Sodderhamn, Orrskar, Norrsundet ! e
Naantali, Turku, Eckerd, Maarianhamina, | 2000 dwt 14.2.2026 — — —
L&ngnas, Hanko, Koverhar, Lappohja ) T Gav!g, Skutskar, Kgppelskar, Stockholm, Il 2000 dwt 2722026
- Nynashamn, Oxelésund ! -
Taalintehdas I, 2000 dwt 7.2.2026 ) 4 Harash Hallstavik
- regrund, Hargshamn, Hallstavik,
Forby | I, 2000 dwt 1.2.2026 Grisslehamn [, 2000 dwt 10.2.2026
Inkoo, Kantvik B, 2000 dwt 7.2.2026|  [gpdertalje, Norrkoping II, 2000 dwt 5.3.2026
He|.S.|nk|, SkOldVIk : |, 2000 d\Nt 1422026 KOpIng, Vésterés |B, 2000 dVVt 322026
LOV"Sa, KOtka, Ham|na |B, 2000 d\Nt 722026 Bélsta |' 2000 dVVt 322026
Mussalo 1, 2000 dwt 7.2.2026|  [almar Il, 2000 dwt 3.3.2026
Saimaa, Saimaa Canal IA, 2000 dwt 14.2.2026| | Ggta alv, Trollhétte kanal, Vanern IB, 2000 dwt 18.2.2026
— Agnesberg, Surte, Bohus, Nol, Lédose,
RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA Lilla Edet, Trollhéttan, Vargon I, 2000 dwt 4.3.2026
Port Min. Class | Restriction Date
Hamn Min. klass Restriktion Datum GERMANY — TYSKLAND — SAKSA
Satama Min. luokka | Rajoitus Pvm*
Port Ice class Date
Icel With an icebreaker Hamn Isklass Datum
St. - - - 16.2.2026 Satama Jaaluokka Pvm *
Petersburg Ice2 W'th an |ce’br'eaker or according to Northern approach to Stralsund El 6.2.2026
icebreaker’s instructions
Eastern approach to Stralsund E2 6.2.2026
Barge
towed by Not allowed to navigate in ice
tug
Vyborg, POLAND — POLEN - PUOLA
Vysotsk Icel, Ice2 With an icebreaker 19.2.2026 - -
- - - Port Min. engine power Ice class Date
Ice3 With an icebreaker or according to Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum
icebreaker’s instructions Satama Vahimmaiskoneteho |Jaaluokka Pvm *
Icel With an icebreaker Szczecin, fairway Szczecin- 2500 kW PRS-L4 | 31.1.2026
Primorsk _ , . 12.2.2026 Swinoujscie
With an icebreaker or according to
Ice2 . . .
icebreaker’s instructions
Barge . . LATVIA — LETTLAND — LATVIA
towed by Not allowed to navigate in ice
tug Port Restriction Date
No ice Hamn Restriktion Datum
Ust-Luga class Only with icebreaker 16.2.2026 Satama Rajoitus Pvm*
- - Towing is not permitted
Icel With an icebreaker Riga e o I 222026
With an icebreaker or according to otrecommende to opergte avesse
Ice2 icebreaker’s instructions without an ice class and with dwt of less
than 2000
ESTONIA — ESTLAND — VIRO Barge towed by ug
- - Skulte Minimum ice class IC and engine power 13.2.2026
Port Min engine power Ice class Date 1600 KW
Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum
Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka Pvm *
Tallinn, Muuga 1600 kW 1C 11.2.2026 LITHUANIA = LITAUEN - LIETTUA
Kunda 1800 kW 1B 7.2.2026
Parnu, Sillamae 2000 kw 1B 15.2.2026
DENMARK — DANMARK — TANSKA

* First day of validity, Datum for ikrafttrddande, Voimaantulopaiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply, shall when passing latitude 60°00' N report their
nationality, name, destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF
channel 82. This report can also be given directly by telephone to
+46 10 492 7600.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance
restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall, 20 nautical
miles before Nordvalen Lighthouse (63° 32,15' N 20° 46,60' E),
report in accordance with the instructions for winter navigation to
Bothnia VTS on VHF channel 67.

The traffic separation scheme in the Quark is temporarily out of use
due to ice conditions from 15th January.

Kalmarsund and Oregrundsgrepen: Transit traffic for low powered
vessels is not recommended.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on
voimassa avustusrajoitus, on ylittdéessaan leveysasteen 60°00'
N tehtéva talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle
VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perameren satamaan, jossa on voimassa
avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa
tehtéava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle
VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelmé& Merenkurkussa on tilapaisesti poissa
kaytosta jaaolojen takia 15. tammikuuta alkaen.

Kalmarsund ja Oregrundsgrepen: Lapikulkuliikennetté ei
suositella heikkotehoisille aluksille.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska
viken ska, vid passage av latituden 60°00' N rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till ICE INFO pa VHF-kanal 82
eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med
assistansrestriktion i Kvarken och Bottenviken ska, 20 nautiska mil
fére Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for
vintersjofarten till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67.

Trafiksepareringssystemet i Kvarken ar tillfalligt ur bruk pa grund av
isforhallandena fran och med den 15 januari.

Kalmarsund och Oregrundsgrepen: Genomfartstrafik fér
maskinsvaga fartyg avrades.




